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Iorgos SarandarisIorgos SarandarisIorgos SarandarisIorgos SarandarisIorgos Sarandaris***** (1908-1941)

* Iorgos Sarandaris, poet ºi filosof, s-a nãscut la
Constantinopol, pe data de 20 aprilie a anului 1908, ºi a
murit la Atena, pe 25 februarie 1941.

A studiat dreptul la Universitatea din Bolognia, dar a
dovedit de timpuriu o realã înclinaþie cãtre poezie, înclinaþie
pe care a urmat-o pentru tot restul scurtei sale vieþi.

ªederea în Italia a fost un pretext pentru a cunoaºte în
amãnunt curentele literare care erau în vogã în Europa acelor
vremuri.

În anul 1931 s-a întors în Grecia, aducând cu el
,,existenþialismul” filosofic european, versul liber ºi ,,cuvântul
clar”.

În contextul ruinelor ºi al ºocurilor de tot felul pe care le
încerca societatea de dupã rãzboi, Sarandaris a fost pentru o
vreme uitat. O primã readucere în atenþia publicului cititor a
operei sale i s-a datorat prietenului ºi admiratorului sãu, I.
Marinakis, care a întreprins o muncã sistematicã de aducere
la luminã ºi analizã a acesteia, la 15-20 de ani dupã moartea
poetului.

Cunoscãtorii operei lui Sarandaris, deºi nu mulþi la numãr,
au fost îndeajuns de entuziaºti, dar ºi lucizi pentru a-i preþui
,,febra” fãrã egal ce-o strãbate, a cãrei împlinire numai creatorii
de artã ºtiu cã n-o poate împiedica decât moartea.

În ultimii ani, în rândurile cercurilor avizate a prins contur
un amplu dialog filosofic pe tema operei lui Sarandaris.

Moartea a pus capãt elanului spiritului neliniºtit ºi plin de
profunzime al tânãrului care nãzuia spre o inovaþie a tehnicii
poetice prin austeritatea versului, caracterul ,,i-mediat” ºi
limpezimea mesajului.

Dupã cum observã Takis Varvitsiotis, Sarandaris face
parte dintre cei care au cãutat întreaga viaþã (ºi au reuºit) sã-
i convingã pe cei care ar mai fi putut avea îndoieli în aceastã
privinþã, cã ,,poezia este modalitate de a accede la adevãrul
uman, de a birui nefericirea netãmãduitã a destinului, de a
birui agonia morþii ºi certitudinea nimicniciei; poezia este
soluþie – soluþie posibilã ºi mântuitoare, confirmare a
nemuririi”.

Convingere care transpare cu claritate ºi dintr-un distih al
lui Sarandaris: ,,A nu mai fi poeþi înseamnã a abandona totul,
/ a evada de pe câmpul de luptã”.

2. Somnul în priviri

Susurã somnul în priviri
ca ºi cum ar fi apã de izvor,
ca ºi cum ar fi pãstor al basmului
care a oblãduit generaþii imaculate
ºi acum adunã copii, ca sã-i trimitã în cer,
înainte ca el sã moarã.

3. Aici cerul îþi deschide iar porþile

Se ridicã iar stindardul.
Noi intrãm fãrã nici o teamã.
Pãsãrile intrã împreunã cu noi.
Fulgerã cetatea, fulgerã cugetul nostru.
Fantezia inundã grãdinile,
copiii se opresc la izvoare,
ciocârliile se reazemã de câmpuri,
iar îngerii fac popasuri printre crengi de lãmâi.
Pretutindeni, privighetorile se trezesc din somn.
Fluierele cântã ºi vuiesc.
Tot cântec este ºi cenuºa morþilor,
cãci morþii se nasc din nou undeva…
Dumnezeu ne-a adunat de pretutindeni.
Avem mâinile curate ºi intrãm.

3. Primãvara ºi Vântul

Vântul ne curge în inimã
asemeni cerului ce-a rãtãcit drumul.
Copacii se ostenesc în zadar sã-l lege.

Vântul ne respirã în inimã,
ca un soldat ce se nãpusteºte spre câmpul de luptã.
Primãvara, împreunã cu miresmele pãmântului,
îi dã bineþe în vale.

Primãvara-i fecioarã pe care n-am ºtiut-o
ºi care pe toþi ne-a sãrutat cu îndrãznealã
înainte ca noi înºine sã i-o fi cerut.
Acum îmbrãþiºeazã, nebunaticã, vântul
ºi ne obligã sã-l iubim ºi noi…

4. Un cer…

Un cer rãsuflã pentru voi,
ochi ai mei,
acum, c-aþi rãmas, orfani de orice durere,
sã îmbrãþiºaþi doar o culoare…

5. Eroi ai unei reverii preþioase

Printr-o amintire a trecut somnul.
Din primãvarã am intrat în varã,

1. Cândva, marea…

Cândva, marea ne ridica
ºi ne aºeza pe aripile ei;
ºi împreunã cu ea ne prindeau în nãvod
pãsãrile cerului.
În timpul zilelor ne scãldam în glasuri ºi culori;
serile ne întindeam sub copaci ºi sub nori,
iar nopþile ne trezeam ca sã intonãm cântece;
era pe-atunci timpul furtunã ºi pieire pentru lume
ºi doar pe urmã se lãsa liniºtea.
Dar noi ne vedeam de drum netulburaþi,
dãruind ºi primind bucurie.
Dinspre stânci ºi pânã-n munþi
ne era cãlãuzã Galaxia,
iar când lipsea marea, ne era alãturi Dumnezeu.
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eroi ai unei preþioase reverii.
Iar cugetul nostru nu s-a mirat.
N-am tulburat pe nimeni.
Am ascultat doar cãderea fiorului timpului.
N-am vãzut decât Universul
pãzindu-ºi farmecele, asemeni pãstorului,
pe pajiºtile primite de la Dumnezeu.

6. Inima noastrã…

Inima noastrã e val care nu se izbeºte de þãrm. Cine
poate ghici marea din care ni se naºte inima?
Inima noastrã e val tainic, neînspumat, care trage în tãcere
spre un þãrm sau altul, unde sculpteazã basorelieful unui
dor care nu cunoaºte dezamãgire ºi ignorã liniºtea.

7. ***

Când moare iubirea
e nevoie sã se facã tãcere mare,
ca sã poatã gãsi, la marginea durerii,
faimosul port numit uitare.

8. Încã n-am izbutit…

Încã n-am izbutit sã vãrs vreo lacrimã
deasupra ruinelor ºi distrugerii.
Încã n-am privit bine morþii,
n-am apucat sã vãd cã nu mai sunt lângã mine,
cã au pierdut aerul pe care eu continui sã-l respir,
cã zumzetul numelor lucrurilor
nu le mai ajunge la ureche.
Încã n-au nechezat caii
pe care încalec sã ajung la ei,
ca sã le vorbesc,
sã plâng împreunã cu ei
ºi apoi sã-i ridic, ca sã stea drepþi -
sã ne ridicãm cu toþii ca ºi cum am fi un singur om,
ca ºi cum nimic nu s-ar fi întâmplat vreodatã,
ca ºi cum lupta n-ar fi trecut pe deasupra capetelor
noastre.

9. Am vãzut cerul…

Am vãzut cerul –
cu ochii mei i-am deschis pe-ai lui,
iar el mi-a vorbit cu limba mea;
ne-am înfrãþit,
am întins masa ºi-am ospãtat împreunã,
ca ºi cum întreg timpul ne-ar fi stat înainte.

ªi-mi amintesc ºi soarele
care râdea ºi plângea, totodatã…

10. Vis

Ca un nor alb,
umbra ta a acoperit somnul

pe care-l dorm într-un paradis greu de gãsit.
Ascult cântecul pe care-l intonezi de sub soare,
dar înlãuntrul glasului tãu mi se întunecã privirea
ºi nu mai pot vedea cerul.

11. Al fiinþei

Fiinþã,
dar al imaculatei noastre esenþe,
zâmbet care scrijeleºte noaptea veºnicã,
lasã-þi cununa deasupra plopilor,
adu-n pãdurea adormitã foºnetul visului
care ne-a trezit pe noi,
cei ce pãstrãm tãcerea…

12. Trei poeme ale mãrii
(fragment)

S-a dus viaþa noastrã
ori s-au dus pãsãrile
din palma lui Dumnezeu?
Au slobozit focuri de armã
ca sã le ucidã.
Viaþa noastrã a devenit mai frumoasã-
seamãnã nespus cu o stea, când o privesc
ºi n-o pot coborî pe þãrm
s-o prefac în vapor…

O, porumbel al sufletului, mergi cu bine,
Mergi purtat de vântul de sud
ºi sãrutã-mi toate mãrgãritarele
câte întâlneºti în cale,
iar dacã nu mã vei mai vedea,
nu te teme,
cãci voi sãrbãtori împreunã cu tine.

În cãlãtoria noastrã vom ridica apele mãrii
sã binecuvinteze ce am iubit
ºi nu mai uitãm.

În grãdinã s-a retras porumbelul.
În grãdinã s-a retras sufletul meu.
De vara vieþii îmi amintesc, aºadar,
ca ºi cum ai fi singura primãvarã de pe pãmânt,
o, zi a naºterii mele…




